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SIGINMA BASVURUSU YAPTINIZ.
SIMDI NE OLACAK?

BU BROSUR, SIGINMACILARIN VE MULTECILERIN HAKLARINI SAVUNAN BAGIMSIZ BIR SiviL
TOPLUM KURULUSU OLAN VLUCHTELINGENWERK VLAANDEREN'IN BiR YAYINIDIR.



BU BELCIKA’DA YAPTIGINIZ iLK SIGINMA BASVURUSU
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Konaklama

Varis merkezinde (Goégmenlik Burosu (I1BZ))
uluslararasi koruma igin basvurdugunuz gin,
sabah 8.30’da burada olmalisiniz. Fedasil’'in
Sevk Hizmeti size bir kabul merkezi ataya-
caktir. iltica prosediiriiniiziin tamami boyunca
bir konaklama hakkina sahipsiniz. Genellikle
varis merkezinde (Petit-chateau) birkac gin
kalirsiniz ve ardindan daimi bir kabul merke-
zine atanirsiniz. Adresi, bir harita ve bir tren
veya otobus bileti alacaksiniz.

Ayrica bir kabul merkezine gitmemeyi de ter-
cih edebilirsiniz. Bu durumda barinma veya
baska herhangi bir maddi yardim almaya-
caksiniz. Tibbi masraflarin geri ddenmesi hak-
kina sahipsiniz.

Kabul merkezine vardiginizda, bir sosyal asis-
tan size prosedir ve merkezin ev kurallar
hakkinda daha fazla bilgi verecektir. Kabul
merkezinde maddi destek ve sosyal, tibbi ve
psikolojik yardim alma hakkina sahipsiniz. So-
syal asistandan bir avukat bulmaniza yardimci
olmasini istemenizi 6nemle tavsiye ederiz.

Milteciler ve Vatansiz Kisiler Genel Komiser-
ligi'nin (CGRS) ve IBZ'nin her zaman ikamet
edip etmediginizi bilmesi 6nemlidir. Herhangi
bir adres degisikligini mumkin olan en kisa
strede hem CGRS’ye hem de IBZ’ye bildirmeli-
siniz. Siz veya avukatiniz onlari taahh(tli mek-
tupla bilgilendirebilirsiniz ya da CGRS veya IBZ
ofislerini sahsen ziyaret edebilirsiniz. Mevcut
adresinizi her iki makama da bildirmelisiniz,
bdylece basvurunuzla ilgili alinan kararlar
hakkinda sizi her zaman bilgilendirebilirler. Bu
formu kullanabilirsiniz: https://www.cgra.be/
sites/default/files/formulieren/formulaire_
changement_domicile.pdf
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IBZ miilakati (goriisme)

Uluslararasi koruma basvurusu talebinizin ar-
dindan, bu basvurunuzu kaydettirmek icin bir
davetiye alacaksiniz. Bu gérusmeler sirasinda
daima dogruyu soOylemelisiniz. Bir terciman
isteyin. Erkek veya kadin terciman isteyebi-
lirsiniz. Goriisme sirasinda ceviriyle ilgili so-
runlarla karsilasirsaniz (6rnegin, cevirmeni
anlamadiginiz veya ifadelerinizi dogru cevir-
medigini distndigindz igin), bunu derhal me-
mura soyleyin. Gorisme sirasinda kendinizi iyi
hissetmiyorsaniz (fiziksel veya zihinsel olarak)
memura sodyleyin. Bunu hesaba katabilirler.
Mulakati verilen zamanda yapamayacaginizi
distnUyorsaniz, yeni bir randevu isteyebilirsi-
niz. Memur bir rapor yazacaktir. imzalamadan
once raporu dikkatlice okudugunuzdan emin
olun. Bilgiler yanlis veya eksikse, derhal me-
mura bildirmelisiniz.

ilk mulakatta size bazi sorular sorulacaktir.



1. Kimlik ve geldiginiz iilke

iltica basvurunuzla ilgili olabilecek tim resmi
belgeleri sunmaniz istenecektir. Milakata ilgili
tim belgelerin (kimlik, seyahat belgeleri, tibbi
raporlar...) getirilmesi 6nemlidir.

2. Belgika’ ya gelirken takip ettiginiz rota

Dublin Yonetmeligi, insanlarin birden fazla
Avrupa Ulkesinde uluslararasi koruma bas-
vurusunda bulunmalarini engeller ve bir
basvuruyu incelemekten yalnizca bir Glkenin
sorumlu olmasini saglar. Uluslararasi koru-
ma igin basvurdugunuzda, yetkililer dncelikle
siginma basvurunuzdan hangi ulkenin so-
rumlu oldugunu belirleyecektir. Gortsmeler
sirasinda toplanacak parmak izi kanitlarina ve
bilgilere dayanarak, Belcika baska bir Avrupa
Ulkesiyle idari (yani vize) veya aile baglariniz
olup olmadigini veya Belgika'ya giderken diger
Avrupa Ulkelerinden seyahat edip etmedigini-
zi kontrol edecektir. Durum boyleyse, Belcika,
siginma basvurunuzu incelemekten sorumlu
olarak sizi diger Ulkeye gondermeye karar ve-
rebilir. IBZ'ye Belcika'ya gelme nedenlerinizi
olabildigince ayrintili olarak agikladiginizdan
emin olun (O6rnegin: Belcika'daki aile Uyele-
rinin varlig, diger Ulkelerde saglik sorunlari
veya kot muamele).

cqys
CGVS’teki ikinci miilakat

Siltica prosediriiniizden sorumlu (ilke Bel-
cika ise, IBZ'deki ilk gorusmenizin ardindan
CGRS'de daha kapsamli bir gérismeye davet
edileceksiniz. Koruma gorevlisi IBZ raporunu
inceleyecek ve hikayenizde herhangj bir celiski
olup olmadigini kontrol edecektir. Avukatiniz ve
sosyal asistaninizla bu gorismeye iyi hazirlan-
maniz énemlidir. Avukatiniz gorusmeye katilabilir.

Ayrica, mimkin oldugunca cok kanit sun-
maya galismalisiniz, 6rnegin bir doktor tarafin-
dan dlzenlenmis bir saglik raporu.

Dikkat: IBZ kararini vermeden once bir avuka-
ta danisin. Avukatin IBZ miulakatina yardimci
olmasina izin verilmez, ancak mulakatinizla
ilgili ek bilgi ve kanitlari IBZ'ye gonderebilir.
IBZ’nin sizi baska bir AB Uye Devletine transfer
etmeye karar vermesi durumunda da itirazda
bulunabilir..

3. iilkenizi birakma nedenleri

Kendi Ulkenizden kagma nedenleriniz hakkin-
daki sorulari yanitlamaniz gerekecektir. Bu
anket cok 6nemlidir, clinki bilgiler CGRS’deki
gorismenin temeli olarak kullanilacaktir.
Mense Ulkenizi terk etme kararina yol acan
tim Onemli olaylardan bahsedin. Hikayenizi
desteklemek icin tum ilgili belgeleri yaninizda
gotlrun (kimlik, tibbi raporlar ...)

T

GoOrisme sirasinda koruma gorevlisinin dik-
kate almasi gereken seyler varsa (6rnegin tib-
bi veya psikolojik sorunlar veya konsantrasyon
bozuklugu...), CGVS’ye dnceden bildirin.
Dikkat: Daima dogruyu sdyleyin ve hikayenizin
olabildigince eksiksiz oldugundan emin olun.
Hikayenizi desteklemek igin ilgili tim belgeleri
yaninizda CGVS'’ye goturan.



Bu, belcika’da uluslararasi koruma icin ilk basvurunuz
degilse (miikerrer uluslararasi koruma basvurusu)
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Procedure

In the case of a subsequent (new) application
it is important to provide new elements, such
as new documents supporting your first asy-
lum application or a change in the situation in
your country of origin.

The IBZ will register your new application and
conduct a short interview in which they will
ask you about the new elements. Your file will
be directly sent to the CGRS.

The CGRS will inform you by post if the new
elements have proven to be sufficient to take
your new asylum application into considera-
tion. Always report your address to both the
IBZ and the CGRS by registered letter or in
person.

fedasi\u!

Accommodation

In the case of a new application, you may lose
your right to a reception place from Fedasil
(code 207 no show). Talk to your lawyer or
social assistant about shelter before making
a new application. If you do not receive any
accommodation, consult your lawyer as soon
as possible to see if you can make an appeal.

Important: If the new elements were sufficient
and the CGRS decides to take your asylum ap-
plication into consideration, you can present
yourself now at Fedasil’'s Dispatching service
to receive a reception place.




Avukat

iltica proseddiriiniiz sirasinda bir avukat tutma
hakkiniz vardir. Mali imkanlariniz yetersizse, bu
Ucretsiz (pro deo) olabilir. Avukat, hikimetten
bagimsiz olarak calisir ve haklarinizi tam ola-
rak savunmalidir. Avukatiniz, gorismelere
hazirlanmaniza yardimci olabilir ve CGRS’deki
gorusmeye katilabilir. Avukatiniz gerekirse iti-
razda bulunabilir.

Kabul merkezindeki sosyal asistan, bir avukat
bulmaniza yardimci olabilir. Bir kabul merke-
zinde kalmiyorsaniz, Hukuki Yardim Burosun-
dan bir avukat talep edebilirsiniz https://www.
fedasilinfo.be/tr/hukuki-danismanliga-mi-ih-
tiyaciniz-var

Avukatinizla herhangi bir sorununuz varsa,
baska bir avukat talep etme hakkina sahipsi-
niz. Sosyal asistaninizdan yardim isteyin veya
Hukuki Yardim Blrosuna danisin.

Iitica prosediiriiniin siiresi

iltica prosediiriiniin siiresi birkac aydan bir yila
kadar degisir. Sonunda olumlu ya da olumsuz
bir karar alacaksiniz. Avukatiniz, Yabancilar
Hukuku Davalari Konseyi’'nde (RVV-CCE) he-
rhangi bir olumsuz karara itiraz etmenize her
zaman yardimci olabilir.

Faydali adresler
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VARIS MERKEZI - GOCMEN BUROSU (BAS-
VURU) & FEDASIL (KONAKLAMA)

Klein Kasteeltje / Petit-chateau

Rue de Passchendaele 2

1000 Bruxelles

Bilgi Merkezi T 02 227 41 51

Fedasil (konaklama) - 08.30 Fedasil Bilgi Mer-
kezi (tm sorular) 8.30 - 12.30

ibzv

GOCMEN BUROSU (DAVET ILE)
Avenue Pacheco 44

1000 Bruxelles

T02 7938000

cas
CGRA

EUROSTATION

Rue Ernest Blerot, 39
1070 Bruxelles
T02205511

YABANCILAR HUKUKU DAVALARI KONSEYI
RVV-CCE

Rue Gaucheret 92-94

1030 Bruxelles

T02 7916000

HUKUKI YARDIM MASASI
VLUCHTELINGENWERK VLAANDEREN

(siginma prosedird hakkinda bilgi, kabul, go-
zalti sirasinda destek)

T 02225 44 35

Carsamba ve Cuma: 09.00 - 12.30

e-posta: info@vluchtelingenwerk.be



DAHR FAZLABILGI IGIN

www.fedasilinfo.be

VLUCHTELINGENWERK VLAANDEREN VZW
T +32 (0)2 225 44 00
INFO@VLUCHTELINGENWERK.BE
WWW.VLUCHTELINGENWERK.BE

contrats de
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